gospodarske, obertniske in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl, 40 kr., za pol leta 1 fl. 50 kr., za cetert leta 55 kr.;

posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 40, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 10 Kr.

V Ljubljani v sredo 21. aprila 1858.

Nova cesarska postava za posle, *)

Od 1. majnika tega leta zac¢asno veljavna na dezeli po
Krajnskem.

§. 1. Sluzbena pogodba ali udinjanje je storjeno, ko

gospodar poslu in posel gospodarju obljubi, da gospodar,

posla v sluzbo vzame, ta pa, da hoce v sluzbo priti.

Ara, ktero ima gospodar posla dati, je kakor zastava,

in dokazuje, tako reci, da je udinjanje storjeno.

Ara ne sme dvajsetega dela udinjane letne mezde ali
lona preseci in gospodar jo zamore poislu zopet odvzeti,
kadar mu pervo mezdo placa.

Kjer je doslej navadno, da pri udinjanju da pdsel svo-
jemu prihodnjemu gospodarju aro, naj ostane tudi prihodnje
se ta navada, in ce je prisel posel v sluzbo, mu ima go-
spodar, kadar mu pervo mezdo placuje, aro poverniti.

§. 2. Gospodar in pdsel se moreta zastran sluzbe po-
goditi, kakor ju je volja.

Pogoji, kteri lepo obnasanje pri hisi pohujsujejo, ali

s0 zoper ustanovljene prepovedi, ne veljajo ni¢, in kazno-
vati jih je primerno nad gospodarjem in nad poslom.
§. 3. Kar govori ta sluzbena postava zastran gospo-
darja, to velja tudi njegovemu namestniku, kolikor ne za-
devajo posamne odloche te postave edino samo gospodarja.
§. 4. Ako je vzel piosel aro od vec gospodarjev, je
dolzan, k tistemu sluziti iti, od kterega je najpervo aro vzel.
Drugim je dolzan prejeto aro poverniti in placati skodo,
ki se da skazati, ako niso vedili, da se je ze pred komu
udinjal. Verh tega se ima primerno Kaznovati.

Ako se pa pri tem pregresi s kakim djanjem, ki je
po kazenskih postavah prepovedano, je po teh postavah z
njim ravnati.

Tudi gospodar, kteremu je bilo prejsno udinjanje znano,
zapade primerni kazni in zgubi pravico do are, ktero je
dal. Posel jo mora pa vendar povernili, in ona pride v
srejnsko dnarnico (§. 43).

§. 5. Kdor zapelje kakega pdsla, da ne gré v sluzbo,
kamor se je udinjal, ali da sluzbi, ktero je nastopil,
slovdo da ali jo zapusti, zapade primerni kazni in je dolzan
poverniti skodo, ktera je gospodarja zavoljo tega zadela.

§. 6. Po sklenjeni sluzbeni pogodbi je dolzan gospodar, o
odlocenem casu pdsla v sluzbo vzeti, posel pa, v sluzbo priti.
§. 7. Ako se brani gospodar, podsla vzeli, zgubi aro,
ali pa mora, kjer jo je od posla dobil, mu dvakrat pover-
uiti, 1 mora njemu mezdo In hrano, ako se je za eno
leto udinjal, za cetert leta, sicer pa za en mesec, placati.

ospodar pa more 1z tistth vzrokov od pogodbe od-
stopiti, zavoljo kterth bi imel pravico, poOsla pred pogojenim
casom iz sluzbe djati. Tu mu gré povracilo are.

*) Kakor po vec drugih dezelah nasega cesarstva je sedaj tudi
za krajonsko oklicana postava za posle, ktera se vé da pa
obsega tudi dolznosti gospodarjeve. Poschno vazne vse
postave 80 po nasih mislih sluzbine bukviee, ki jih bo
vprihodnje mogel 1neti vsaki posel in se Z njimi veés cas svo-
jeza zivljenja skazovati, kadar bo iz slazbe stopil v sluzbo.
Bojo te bukvice poslom res zlate alipa cerne bukve. Vred.

Ako je gospodarja samega ali pa njegovo gospodarstvo
kaj zadelo, da ne more v sluzbho vzeti pisla, mora temu
to koj vediti dati in mu ne le aro pustiti, in kjer jo je
posel dal, jo temu dvojno poverniti, temuc tudi, ako je bil
za eno leto udinjan, mu mezdo za en mesec, sicer pa za
stirnajst dni placati.

§. 8. Ako se posel brani, v sluzbo priti, ga je po
okoljnostih kaznovati, in, ce gospodar zahteva, tudi prisi-
liti, da pride sluzit.

Gospodar pa smé tudi, ce se to zgodi, od pogodbe
odstopiti in tirjati, da se mu razun are tudi skoda poverne,
Ktero je zavoljo tega terpel.

Ako je poslu brez njegove krivice dalj casa nemo-
goce, sluzit priti, mora gospodar s tem zadovoljen biti,
da se mu ara poverne. Ako je pa poslu samo nekoliko casa
nemogoce, sluzbo nastopiti, je delzan, koj ko mu je mo-
goce, sluzbo nastopiti, ce gospodar to zahteva.

S. 9. Cas sluzbe se ustanovi za posle, kteri se udin-
jajo za kmetijske dela, za eno leto in sicer od Bozica do
Bozica, za druge posle pa za cetert leta ali ene kvatre.
Ce se gospodar in poOsel posebej dogovorita, moreta od te
odloche tudi odstopiti, tode tak poseben dogovor se mora v
pisani pogodbi ali pa pri zupanu zgoditi, sicer ne veljd nic.

§. 10. Posel je dolzan, gospodarju pokorn, priden,
zvest, spostljiv, pazljiv in resnicen biti.

Do gospodarjevih ljudi se mora spodobno obnasati, z
drugimi podsli v miru ziveti, se prepira, raznasanja in
opravljivosti do gospodarja ali njegove rodovine zderzati.
Podvreci se ima vsemu, kar gospodar pri hisi ukaze.
Spostljivo in pohlevno mora poslusati gospodarjeve povelja,
opomine in svarjenja.

§. 11. Posel je dolzan, vse opravila, za ktere se je
udinjal, in tudi druge, ktere se morejo po pravici in pa-
meti med udinjane steti, natanko in voljno take opravljati,
kakor gospodar ukaze.

Prepire med posli, kteri njih ima kako delo ali kako
sluzbo opraviti, razsedi samo gospodarjeva volja. Tudi
posel, kteri je bil samo za odloceno opravilo udinjan, mora,
¢ce gospodar tirja, druge opravila prevzeti, ce jih posli za
to najeti zavoljo bolezni ali zavoljo kakega druzega za-
derzka ne morejo opravljati, ali ce druge okoljnosti, kakor
na priliko, poljske dela, ktere se ne dajo odkladati, to
silno tirjajo. Noben pdsel se ne smé ob odpravljenih praz-
nikih nikakor od dela odtegniti.

Ob nedeljah in zapovedanih praznikih se morajo na-
vadne domace in pa tudi take dela opravljati, kiere se
brez nevarnosti ne dajo odloziti.

Obiskovanje sluzbe bozje se pa ne smé zavoljo tega
nikdar kratiti.

§. 12. Pdslu ni pripuSeno, njemu izrocene opravila po
kterem drugem opravljati dati, ¢e gospodar v to ne privoli.
Brez gospodarjevega privoljenja se ne smeé v lastnih za-
devah od hige oddaljiti in ne cez privoljeni ¢as od doma

ostati,




Ce gospodar prepové, ne smé posel nikogar k sebi
v vas pusati, in ojstro mm je prepovedano, brez gospo-
darjevega privoljenja kega prenociti, sicer ga zadene kazen.

§. 13. Posel se ima vsake potrate v obleki, v razve-
seljevanju in sicer varovati, kfera ni njegovemu stanu pri-
merna, in gospodar ima pravico, take potrato prepovedati.

§. 14. Poslova dolznost je, v vsaki priloznosti za prid
svojega gospodarja skerbeti in kolikor mu je moci, ga
skode in zgube varovati.

Zlasti na ogenj in svecavo mora previdno paziti in ne
sme v skednih, hlevih in v izbah ali na druzih krajih to-
baka kaditi, kjer se lahko ogenj vname; v take kraje tudi
ne sme z lucjo hoditi. Ce vidi, da drugi pdsli goljufajo,
zmikajo in se nezvesto vedejo, je dolzan, to gospodarju
povedati. Za skodo po njegovi Krivici storjeno je on odgo-
voren po odlochah derzavljanskih postavnih bukev. Za go-
ljufije, nezvestobo in zmikanje ga je po kazenski postavi
pokoriti,

§. 15. Brez vednosti in privoljenja gespodarjevega ne
sme posel svojih oblacil, perila in sicer sveojega blaga hra-
niti zvunej hise, v kteri sluzi. Dopustiti mora, da gospodar
prica njega in se kakega druzega njegovo skrinjo, zahoje
ali sicer hrambe pregleda.

§. 16. Poslova dolznost je, ko iz sluzbe gré, svojemu
gospodarju vse posteno odrajtati, kar mu je dal v nadgle-
dovanje, oskerbovanje ali hranjenje, ali kar mu je sploh
izrocil, in ce gospodar zahteva, rec¢i, ktere kot svojo last
sabo vzame, pregledati dati, preden jih odnese. (DI sl.)

Gaspodarskesiuﬁnje.

(Da ne bode psenica snetjava), je treba da se
za psenico izberejo majbolje njive, in pSenica, ktera se
hoce za seme imeti, se mora takrat pozeti, kader ima ze
popolnoma terdo zerno. Snopje naj bo majhno in
dobro posuseno, in v skednji na zracé¢nem Kraji
shranjeno, kjer se ni bati, da bi se potilo ali unelo; omlatiti
se utegne tudi pozneje. S psenico se pa, kader se spravlja,
mora takole ravnati: Ko se je psenica, ki je za seme od-
locena bila, domu pripeljala, in ktera meora, kakor je ze
receno bilo, do dobrega zrela in suha biti, naj se, ako se
da, ko) z voza, ali pa saj v kakih osmih dnéh, omlati,
in potem takem popred, preden se potiti jame; zernje pusti
v plevah, znesi ga na zracen kraj na zitnico, kjer do setve
ostane, ne nasuj ga prevec na kup, sicer mu zna skodovati ;
preden ga pa sejes, osnazi ga, in sej le lepo cisto zerno.
Ce se subo snopje na pod zvozi, se malokdaj v osmih dnéh
spoti, po tem casu pa bers ko bers. Ob kratkem recemo,
naj si nasi kmetovavei dobro zapomnijo, da vselej iz moc-
nega in popolnega zerna tudi mocna in krepka bil izraste,
in da mocno zito tudi slabo vreme in nevihte tako naglo ne
pokoncajo kaker borno in ze po kali zamorjeno.

(Kako pri zidanji vodnjakov ravnati, da se
pozneje voda v njih ne usmradi). Znano je, da v
vec krajih pri zidanji vodnjakov ali stirn med kamenje mah
stulijo, ker mislijo, da bode voda iz zemlje v Stirno lozé
pritakala. Tega jim pac prav za prav nih¢e ne more ovreci,
teda od druge strani je pa ravno mah vednjakom velika napaka,
ker scasoma zacne mah v Stirni gnjiti, in voda dobi od
njega smradljiv duh. Kdor hoce svojo stirno take napake
obvarovati in dobro vodo v nji imeti, naj jo takele mapravi:
Med zidanjem naj nasuje na dne pod kamenje, kakor tudi
ob stranéh med zidovje in zemljo nekolike na debelo
stolcenega oglja; ravno tako naj se tudi zlogi, to je,
spranje med zidovjem, z ogljem zadelajo. Po tem takem
se bo voda, ki se v vodnjaku zbira, tako reko¢ vedno
precejala, in Ker ima oglje tako mo¢ v sebi, da prezene
vsaki duh in smrad, bodes imel zmiraj dobro vodo.

(Zfschrift f. Bauwerk).
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Jozef Ressel,

rojen Slovan, iznajdenik parobroda z vertilom.
_ Ker so pisali ze v ve¢ nemskih in laskih ¢asopisih od
moza, Ki je pervi misel sprozil, da bi bilo primernize,
ako bi se gonili parobrodi pe morji s svedrom ali ver-
tilom kakor pa s kolesi, naj povejo Se ,Novice* svojim
citateljem certico zivljenja tega moza, kierega po praviei
v versto imenitnih Slovanov zapisati moremo.

Ta moz, komur je bilo ime Jozef Ressel, se je
rodil leta 1793 v mestu Hrudim-u na Ceskem. Tu je
zacel tudi v solo hoditi. Perve latinske Sole se je wucil
v Lincu v zgornji Avstrii, pa le malo ¢asa; kmalo se je
podal spet na Ceske v Budejovice v vojasko gojisce.
Tacasni voditelj gojisca, stotnik in poezneje slavnoznani ge-
neral Smola, je spozmal kmalo, da nas Ressel je mla-
denec bistre glavice; naganjal ga je tedaj, naj bi se dobro
uéil*faéunarslvﬂ in risanja. Pa mlademu risarju je bil kraj
gojisca pretesen; podal se je tedaj na Dunaj, poglavitne
mesto za znanosti vsake baze.

Na Dunaji, leta 1812, je zasijala Ressel-nu mila
zarja, ker tam mu je bila dana podpora (Stipendij), da se
je mogel brez skerbi ziviti in mua ni treba bilo hoditi s tre-
buhom za kruhom, iu se vec: on je s to podporo pomagal
tudi svojim postaranim starisem. Dali so mu pa podpore rajni
presvitli cesar Francisek, ker Ressel je doma, kadar ni
bilo sole, mnogo lepih narisov napravil; zlasti izversten je
bil same s peresom in cernilom izdelani naris bitve pri
Lipskem, kterega je presvitlemu cesarju poklonil. Ta
naris je za Ressel-na taudi za to vazen bil, ker je imel
s tem priloznost k cesarju poklican biti, in po njego-
vem nasvetu se je tadi gojzdnarstva poprijel. Ze leta
1817, mesca marca, je bil Ressel poslan za gojzdnar-
skega agenta na Dolensko (Krajnske) v Pleterje. Na
Dolenskem se je Ressel sprijaznil z germovskim graj-
sakom, kteremu je bile tudi Smola ime; Ressel-nu je to
kaj po sreci bilo, ker grajsak Smola je bil poprej zem-
ljomerec na Ogerskem in na Stajarskem, in je zmeril tudi
nekoliko krajnske dezele. Pogovarjala sta se ne le samo
0 gojzdih in o legi dezela, temuc¢ tudi o poljodelstva in
popravljanji hisnega orodja; marsikteri nasvét Ressélnov je
germovski grajsak djansko spolnil.

Leta 1820 je bil Ressel izvoljen gojzdnar (Wald-
meister) za Terzasko in Primorsko. Leta 1832 je bil
povisan za tajnika gojzdnarstva in pa za gojzdnarja Kkra-
ljestva ilirskega, zraven tega mu je bilo izroc¢eno nadzor-
nistvo lesovja za vojaske ladije. Leta 1839 mu je bilo
izroceno tudi gojzdnarstvo na Kerskem otoku (Veglia).
Leta 1852 je bil povisan za visjega nadzornika gojzdnarstva
( Forst-Intendant), in sl. vojaska vlada je prilozila — wsled
njegovih zaslug — njegovemu navadnemu placila se 200 fl.
vsako leto.

Tuka) je ob kratkem popisana sluzba Ressel-nova
naj naznanim nekoliko se njegovih iznajdb.

Leta 1812 ze mu je rojila misel po glavi od ver-
tila, pa tacas se ni mislii na ladije. Da pa namesto
kolés vertilo ladije goniti more, se je bil preprical leta
1820, ko je v Terst prisel. Tukaj je vidil siroko morje in
mnogoverstnih bark; tudi en parnik ali parobrod (Dampf-
schiff) se je ze vozil iz Tersta v Benetke. Narocil si je
majhen, colnu enak parobrod z vertilom (Schraubendampfer,
vapore a verigola, a elice) in v prico mnogih gledaveov
je pokazal, da vertilo goni ladije hitrejse, pripravnise in
manj nevarno kakor pa kolésa. — J. V., slavoznani Slo-
venec, mi je, ni davno, pravil, da je bila perva skusnja
z Ressel-novim vertilnim parobrodom leta 1826, in da se
je tudi on v novi ladii peljal pri oni skusnji. Ko se je bil
Ressel malo potem soznanil z nekim Anglezem, ga je ta
Slovenec svaril, naj se nikar ne sprijazni prevec z ljudmi,
kterih ne pozna, in naj jim ne razlaga svojih znajdb, Kker
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bi se moglo zgoditi, da bi drugi vzivali zasluge in cast
njegovega truda, kar se je, zajibog! tudi zgodilo.

Ressel je sicer dobil od cesarske vlade patent, da
jepervi znajdenik parobroda zvertilom, pa 8 cim
bi bil mogel delati Ressel nove parobrode, ker ni bilo ne
¢venka ne plenka?

Da nekteri bravei ,Novic*, ki se niso vidili ne morja,
ne bark, bolje morejo zapopasti vaznost te znajdbe, hom o
priloznosti kaj o merji in o ladijah pisal; da pa je
Ressel-nova znajdba silno vazna. se lahko posname iz
tega, ker so Anglezi koj po tem ve¢ sto tisuc goldinarjev
temu obetali (Resselna se niso hotli poznati!), ki bi po-
pravil parobrode z kolési, ali pa ki bi po drugem stroji
parobrode narejal. Ressel bi bil mogel biti bogat moz vsled
tega, al.......

Premozni kupec Fontana v Terstu se pogodi z Res-
selnom in naroci velik parobrod z Ressel-novim
vertilem, pa nadzornik dela nove ladje se je podal
v Ameriko, in iz Anglezkega pismo prinese oznanilo, da
ni casa narediti masin, tam narocenib za oni novi parobrod.
Naro¢ili so po tem masine na Stajarskem pri sv. Ste-
fanm v fuzinah barona Valdacci-ja, pa tacas se niso
znali ravnati masin v nasih krajih tako izverstno, ko dan
danasnji. Dan za dnevom mini, masin pa le ni od nikedar;
Fontana, podpiravec Resselnove znajdbe, godernjati za-
cenja, denar pomanjkava; drugi svetovavei in pomagaver v

besedi se mu odpovejo, in novi parabrod — ni bil do-

versen!

Leta 1829 se poda Ressel v Pariz; tam so naredili
po njegovem navoda nov parohrod z vertilom, in
znajdba domaca se je skazala izverstna v ptuji dezeli!
Nekteri kupci se zdruzijo in prosijo Ressel-na, naj jim
dovoli, da bi v njegovem imenu nekoliko parobrodov nare-
dili za kupcijo med francozke in anglezko dezelo; Ressel
jim radovoljno priveli, pa poln veselja, da je omn brodov-
stva novo ddbo odperl, ni zapazil, da tisti kupei so ga
ogoljufali. Ptujei so tedej vzivali zasluge Ressel-nove
znajdbe.

Ko se iz Pariza v Terst verne, se spet poprime za-
cetega parobroda, pa v masini se je nekaj zlomilo in ketel
je pocil, ko so mu pervikrat podkurjali; dezelna vlada mu
je tedaj na znanje dala, naj se ne peca vec s tem delom.

Leta 1840 se pripelje v Terst pervi parobrod z ver-

tilom; Ressel je bil vesel vidili uspeh svoje iznajdbe; al

mocna zalost ga obide, ko pomisli, da svet ga ne spo-

znava za oceta in pervaka te znajdbe, — ko pomisljuje, da

njegov trud mu je pridobil le skerbi in zalosti, drugim pa,
celo inostranim, je prinesel placilo in cast. Zarotil se je,

da za naprej bo molcal in delal, pa ne vsakemu razodeval

svojih misel.
Blaga dusa! tvoja namera je bila le zacasna. —

Bil je Ressel veselega duha, milega serca, in svo-
jim znancom odkritosercen prijatel; ljubil je ves svet: za-
voljo tega mu ni bilo mogoce zamolcati, ce je kaj iznajdel;
imel je pa posebne bistroumno glavico za iznajdbe. Vsa-

kemu je berz razodel kar je znajdel; nikjer ni hrepenel
po dobicku, ker sehicnosti ni poznal, in to je vzrok, da je

nepoznan zivel in nepoznan -umerl.

Ressel je iznajdel se mnogo drugih Kkoristnih in

vaznih reci; nektere naj bodo tudi takaj oznanjene:

Leta 1821 je dobil patent za iznajdbe, vsled ktiere se
kolesa, vretena i.t. d. ne oglodavajo prehitro, in da
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Leta 1829 je patent prejel za iznajdbo priprave, s
ktero se morejo barve iz rastlin izpresati in v kepe
zgnesti, da se tako dalj casa varno shraniti morejo.

Leta 1842 je iznajdel tarkljo (preso) z vertilom
brez maternice, presati olje in druge rastline. Cesarska
kresija v Paznu ga je za to obdarovala in pehvalila.

Leta 1843 je i1znajdel nov mlin na sapo, ki more
mleti pri vetru vsake strani.

Leta 1851 je iznajdel nove staje ali lafete za stuke
ali topove na ladijah, s kterimi se loze rajda s topovi,
kakor pri navadnih stajah.

Leta 1852 je iznajdel parobrode z vertilom brez kor-
mila (Steuerruder), to je, vertilo, ktero goni parebrod,
gse more rabiti tudi za kormilo.

Leta 1854 je iznajdel kemisko pripravo, s ktero
se more les shramjati veliko let, brez skerbi, da bi ga
cerv jedel.

Pa kaj bi se dalje stel Ressel-nove iznajdbe! saj
nam je skor vsako leto njegovega zivljenja prineslo drugo
koristno. in vazno iznajdbo.

Iz tega se lahko vidi, da Ressel je bil moz izverstne
bistroumnosti. V glasbhi je bil mojster, sicer ne toliko prak-
ticen, kakor teoreticen; kar se tice zdravilstva, je veckrat
rekel, da v njegovi druzini ne poznajo zdravnika, ker on
je druzinina glava, tedaj tudi nje zdravnik. Iz tega se
tudi lahko posname, da je Ressel zivel srecno v zakonu.

Akoravno se je bil Ressel ze postaral, je vendar
vsaki dan svoje opravila pridno spolnoval. Nekteri so mu
prigovarjali, naj se poda v pokoj, ker je ze sluzil cez 40
let, — al na take prigovore je vselej odgovoril, da hoce
svojo sluzbo veselo opravljati do smerti, ker clovek je
vstvarjen za delo, ne pa za lenobo.

Njegovo zadnje delo je bilo na Stajarskem; tam je
izbiral 1es za mornarske naprave. Na povratku iz Stajar-
skega se ga loti legar (tifus) v Ljubljani, in on je tam
umerl pono¢i 9. oktobra 1857.
Cudno! na Krajnskem je zacel, inna Krajnskem
je doversil svojo sluzbo.
Lahka mu zemljica bodi!
Kar se je ze mnogo zasluzenim mozem prigodilo, se
bo tudi rajnemu Jozefu Ressel-nu zgodilo: cast in
slavo mu svet zacenja skazovati, ko ze v grobu
pocival

Slisali smo, da srenja hrudimska je uni dan kupila
hiso, v kteri se je Ressel rodil, in da je namenila nad
vratmi tajiste hise tablico vzidati, na kteri se bo izraziloe
rojstno leto in dan iznajdenika vertila za parobrode. Tudi
v Terstu so mu namenili spominek postaviti, ker Ressel
je v'Terstu in okoli Tersta prezivel vecji del svojega zivljenja,
in ker njegova iznajdba je primorskemu mestu naj koristneja.
Spominka pa mu ne bo stavila srenja terzaska, marvec
bodo se nabirali darovi za ta spominek. Cesar sami so pod-
pisali 500 fl. Odbor se je tukaj snidel, ki te darove prejema

od castiteljev napredovanja obertniskega in znanstvenega.
J. N. Kuk.

Potovanje po izhodnem ali po jutrovih dezelah
v letu 1897,

Spisal Mihael Verne.
XXV.
Ko o pol sestih zveéer v samostan pridem, me sprej-

jih ni treba mazati ne z oljem ne s kakim drugim mejo verli franc¢iskani z vso mogocCo prijaznostjo in postrez-

mazilom.

Leta 1826 so mu dali privilegij za iznajdbe nove

ljivostjo. Naj berze so menili, da sem huje bolan ko sem
res bil. — Prasam jih po tovarsih. Razun enega, ki ne

barke, ktera se more proti teko¢i vodi s pomocjo vode, more jahati, mi odgoveré, so sli vsi v Betlehem in k

peljati.

selnov svet sozidan.

svetcmu Ivanu. — Razun enega, ki ne more jahati! si

Mlin na sopar v Terstu je hil leta 1829 na Res- mislim, tedaj imam ,socium dolorum“, deleznika tuge in

terpljenja, in precej uganem, kdo da je. — Eato prasam,
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ali bi mogel naslednje jutro na Bozjem grobu masevati,
toda, pristavljam, ne grém rad cez noc v cerkev, ker sem
prevec truden. Nek prijazen pater mi pravi: Menim, da se
bo dalo, zakaj Nemci so v Betlehemu, Francozi pa so menda
ze vsi odmasevali; pa grém vendar pogledat. — Cez nekoliko
casa pride veés vesel nazaj, ter mi pravi: Lahko bote ma-
sevali, toda zgodaj bote mogli vstati. Ni¢ ne dé, mu od-
vernem, ce me le kdo poklice. Poklical vas bom jaz, mi
pravi, in tudi v cerkev peljal. Turke sem tudi ze naprosil,
da bi prisli o pravem casu cerkev odpret. — Za naslednje
jutro )e bilo tedaj vse vredjeno.

Nato si dam pokazati k tovarsu, ki ni mogel jahati,
ter najdem res, kakor sem mislil, gospoda Kunstmana.
Ko me zagleda, mi naglo pravi: Prost moj, z nama ne bo
mic — mene je strasna pot cez gore tako zdelala, da sem
ves terd sem prisel, in da nisem sam se raz konja mogel.
Zato sem sklenil, da v Nazaret in v severni del dezele ne
bom sel, dasiravno je veliko lepsi od juznega, in to sve-
tovam tudi Vam, zakaj pisano je: ,,Non tentabis Dominum
Deum tuum® — ne skusaj Gospoda Boga svojeza. — V tem
se je bilo omracilo, in precej se podam brez vecerje pocivat.

Naslednje jutro me klice verli franciskan, ki mi je
toliko prijazen in postrezljiv bil, ze precej po treh. Naglo
se opravim, in cez pol ure greva iz samostana precej delec
nazdol v cerkev, pa jo najdeva se zaperto. Cakati je bilo
tedaj treba, in rad sem cakal, ker me je ti na obSirnem
tergu pred cerkvo marsikaj jako veselilo. V zaperti cerkvi
80 peli namrec Armencani milo in soglasno svoje zornice:
nad glavo so se mi lesketale na lepem sinjem nebu ne-
brojne zvezde, ki so se mi tod, kakor sem ze opomnil,
veliko vece in svetlejse zdele kakor pri nas; in na bliznjem
minaretu se oglasi nenadoma nek tursk duhoven, ki je s
prijetnim petjem verne k molitvi opominjal. To milo opomino-
vanje z visokega minareta ze pred zoro mi je jako dopadlo in
me globoko v serce ganilo. Dasiravno Mahomedani se d e m-
krat na dan molijo, nisem vendar takega milega klica ne
prej ne potlej nikjer slisal. Pa se vé, da to opominovanje je
le ugodno, ako je glas opominovajocega gladek in prijeten ;
ce je pa glas hripav, je veés klic, kakor da bi vrana na
visokem drevesu krokala. Na parobrodu sem imel od Smirne
do Bejruta veckrat priloznost pobozne Turke obcudovati.
Ko se dolocen cas bliza, se zacne pobozen Turk spodobno
K molitvi pripravljati, se lepo umije, izzuje cevlje, razgerne
Kak pert pred-se, ter zacne sedaj stojé sedaj klecé tako
gorece in iskreno moliti, da ga nobena re¢, tudi neumno
zijanje vecidel malovernih Evropejcov, ne zmoti. O da bi
taki ljudjé pac prave vere bili!

V tem doversijo Armencani v cerkvi svoje lepo, milo
pefje, in v tem hipu pridejo tudi Turki, kakor so bili ob-
ljubili, cerkev odpret, pa je bilo vendar Ze nekoliko minut
prepozno, zakaj pri Bozjem grobu, kjer se Katolicani, Gerki
in Armencani v sluzbi bozji versté, se ne smé, tako reéi.
kar hip casa zamuditi. — Ko pred Bozji grob pridem, gré
ravno nek franciskan noter masevat. Vés osupnjen grem s
svojim prijaznim menihom v sakristijo ali v zagrad, in tu
nama pravijo, da za pervo maso sva prepozno prisla — da
naj se pa za drugo pripravim. S sercno radostjo se pri-
pravijam, in ko uni franc¢iskan odmasuje, grém jaz v
bozji grob. Nisem ti v stanu dopovedati, koliko gan-
ljivih cutlejev mi je hipoma serce napolnilo, posebno ko
sem globoko pripognjen, skozi majhen in nizek predor v pre-
castiti sveti grob stopil! Bal sem se, da od presilnega
ginjenja ne bom masevati mogel; pa kmali se spet zavém.
Pri opravljanji presvete nekervave daritve sem navadno po-
casen in nekako dolg; koliko ¢asa sem pa tu masSeval, Ti
ne vem povedati; le to vém, da mili, pa silni cutleji so
me skorej neprenehoma motili in zaderzevali, in da pri
branji pasijona ali terpljenja Kristusovega, kakor nam ga je
sveti Luka v svojem Evangelji popisal, in ki se ta dan pri

sveti masi bere, so mi pogostoma solze oéi zalivale. — Ko
poslednjic sveto opravilo vendar doveriim, grém vés ginjen
in globhoko pripognjen skozi omenjeni nizki predor iz groba
Bozjega spet v sakristijo. Tu hvalim Boga kolikor morem,
da mi je milostljivo spolnil davno goreco zeljo, kakordne
sto in sto nasih verlih slovenskih duhovnov, ki so vrednisi
od mene, celo zivljenje v sercu redi, pa nikakor spolniti
ne more.
Nato grem s poterpezljivim menihom, ki je imel 7e
od treh z menoj opraviti in ki me je Se zmiraj v sakristii
cakal, nazaj v samostan, pa ne pogledam v cerkvi ne na
desno ne na levo, in tudi ne kvisko, da bi mi kaj Fan-
ljivih cutljejev ne odvernilo ali ne zaduSilo. — Ko v samo-
stan pridem, grém spet gospoda Kunstmana obiskat, in ko
spodoben cas pride, se visokocastitemu patrijarhu, pozneje
pa tudi avstrijanskemu konzulu poklonit. Patrijarh jeru-
zalemski, s priimkom Valerga, je rojen Genuezéan . lep
visok moz pri kakih 50 letih, s cudovito lepo dolgo brado.

Z vso prijaznostjo me je sprejel, in tako tudi konzul Zlahni
Pizzamano, ki me je ze prej poznal.

Nekoliko pred poldnem pridejo tovarsi iz Betlehema
nazaj, in verli cversti Madzar g. Franc Bogcha (Bogsa)
kKorar vesprimski, mi pravi prico vsega druztva, naj se za
jutersnji dan k umivanji nég pripravim. Gospodje, od-
govorim na to, resnicno vam povém, da ne hrepenim po fi
casti; ako tedaj kdo drug zeli se tega obreda udeleziti, naj
se ga le. Pa Bogcha, res da najstarejsi moz nasega druztva.
pa mozak terdnega zdravja in vedno dobre volje, se c¢versto
ustavlja, in kmali zapazim, da mora kak poseben uzrok k
temu imeti. Zato se uddm, ter pravim: Naj pa bo, ker
tako hocete; rad se bom udelezil prelepega obicaja, ki nam
ganljivo poniznost Gospoda nasega Kristusa Jezusa pred
oci stavi. — Malo potem mi nek tovars skrivej pové, da,
ko se je druztve patrijarhu poklanjalo, je precastiti patrijarh
med drugim tudi djal, naj se odbereta za umivanje nog
dva moza, en duhoven in en neduhoven , in da korar
Bogcha in pa benediktinar Tentschert. predsednik ali
vodja karavane nase, po omenjeni casti hrepenita, in da
sta se zastran tega ze besedovala. Sedaj mi je bilo vse
Jasno. ,Inter duos litigantes* — taka je navadno na svetu.
— lzmed neduhovnih karavaninih udov, pravi na to Du-
najcan Miillner resnobno in naravnost. da on ne gre., ce
Za tudi zberejo. Nato dolocijo neduhovni tovarsi enoglasno
Franca Jurja Gresserja, tergovavea iz Lindau-e pri vo-
danskem jezeru, kar mi je bilo posebno drago , Kker sem

na vsi poti vidil, da Gresser je resnicno c¢asti vreden.
posten, pameten in iskreno veren moz.

Po poldne gré vsa karavana v cerkev, ker so se imele
ob tréh te svete dni po katoliski cerkvi navadne molitve in
bogocastne opravila zaceti. — Res zacénemo precej ob treh
perve zornico peti, pa — mahoma vstane v cerkvi tak pe-
klensk sum in hrup, da sem se bal, da ne bo moé napre-
dovati in doversiti. Ko bi trenil zacneje namrec¢ koftiske
zenske nekako veselo — zabjemu ragljanju podobno upitje ;
Armencani zacnejo Cversto in na vso moc zvonifi, in Gerki
upijejo na vseh stranéh. Ne vém ¢e so nas hotli nalas mo-
titi, ali ce so se v zivem predéutji prihodnjih vélikonoénih
praznikov v resnici veselili. — Armenc¢ani pa nimajo
zvonov, ampak le nekakosne prosto obesene bronaste dile.
na kiere z kladvom tako izverstno priterkavajo, da je njih
zvonenje v resnici pravo soglasje. — Cez nekoliko éasa
potihne vendar nespodobni strasni Sum: nek precej obilen
oddelk turskih vojakov obdd bozji grob in mas, in mirno
napredovamo milo resnobne petje. Posebno ganljivo so peli
franciskani ¢verstoglasno s fisharmonike pervo zalostno Je-
remijevo pesem. Tu sem pervikrat prav zivo cutil kaj se
pravi: ,Narodov gospa je postala ko vdova.* — Ostale

pesmi pa mi niso sle toliko k sercu, ker so se pele po
preametno zlozenih napevih.
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Veliki cetertek, 9. aprila, sem bil celi dan od jutra
do vedera v cerkvi. Ze ob sedmih zjutrej se zacnelo slo-
vesne opravila tega dneva, namrec¢ peta sveta masa in pa
posvecevanje svetega olja in svete krizme. — Po pravici
morem reci, da se sveti cerkveni obredi tu prav velicastno
z vso spodobnostjo in castjo opravljajo. Patrijarh poje z
mncmm, pa ugodnim glasom ; francml{anom, med kterimi
je mnogo lepih prijetnih glasov, in celé njih ucencom,
arabskim deckom od 10. do 16. leta, ki jih je kakih dvaj-
set, tece gregorjansko petje tako gladko in ganljivo iz
gerla, da sem jih z veliko radostjo poslusal. Z eno besedo,
vse se je opravljalo tako velicastno in v tako lepem redu,
da mi je hilo kakor da bi take svete svecanosti in castite
obrede pervikrat vidil. Vendar pa ne morem zamolcati, da
me je tudi tu nekaj, kar sem ze v mnogih krajih vidil, sila
neugoedno motilo. Povsod se nahajajo namre¢ necimerni mo-
mckl , Ki se o posebnih priloznostih tudi posebno radi ska-
zujejo, da bi oci na-se vlekli. Taki moziceljni so vecidel
tako imenovani ceremonjarji. Meni je tako ponasanje
ze¢ od mladih nog “zlo zoperno, in vsakikrat se mi zdi,
kakor da bi mozicek glasno djal: Glejte, brez mene bi ne
bilo ni¢! — Tak mozicelj je tudi patrijarhov ceremonjar, nek
tolst — ves okrogel filipinar. Kar en hip ni bil miren,
ampak neprenehoma je ukazoval brez vse potrebe, ker je
brez tega vse v HajIEpéem redu napredwaln Pri vojaskih
vaj jah in svecanostih je velevan_]e in ukazwan_le potrebnu
pri sluzbi bozji pa ga ni treba, in meni je vselej neskoncno
ZOPErno.

Med sveto maso smo prejeli vsi evropejski katoliski

Le nekteri, ki so terdnega zdravja in cudovito gorece po-
boznosti, ostanejo prostovoljni in radi tudi dalje, vcasih po
6, po 9 mescov, in tudi celo leto v ti jeci. In to ni kaj
malega, celo leto v mokrotnem nezdravem zraku ziveti —
ze 3 mesce je veliko! — in zive vere, terdnega upanja in
gorece ljubezni je treba, da more clovek to prenasati!
— Le skozi cerkev se hodi v samosfan, druzega wuhoda
nima. Hrano dobivajo iz vélikega samostana skozi nek
predor ali okno.

O poldne nam dajo tu nekaj kosila, in po kosilu za-
cnem se le z Gresserjem, ki se je bil s cerkvo in z
vsemi njenimi kapelicami in svetisci ze dobro soznanil,
cerkev ogledovati.

(Dalje sledi.)

Narodne Styvari.

O pisanki, rumenici, aleta, in o skrivnostnem
pomenu jajca sploh pri starih narodih.

Spisal Davorin Terstenjak.

Spisovavei kersanske liturgike razlic¢no razlagajo po-
cetek pisank. Nekteri pripovedujejo, da navada, na ve-
likonocni dan pisanke deliti, se je zacela takole: Leta
205 po Kristusovem rojstva je, kakor Aeli Lampridi pravi,
kokos materi Marka Aurelia Severa na dan njegovega
rojsiva rudece jajce znesla. To nenaravno zgodbo so
imeli za znamenje srece, in odslej so ljudje zaceli se z
rudece barvanimi jajci darovati, kadar je kdo komu sreco
vosil.

| romarji in mnogi drugi azijatski katolicani iz patriarhovih

rok presveto obhajilo. — O kako je ganljivo viditi, kako
ljudjé toliko razlicnih narodov in jezikov — ex omni tribu

el lingua et popule — v globoki poboznosti k Gospodovi
mizi pllstopa_]o ' — Tu so bili Spanjci, Francozi : Belgwam,
Lahi, Nemci iz raznih okrajin, Madzari in Slovani, in Azijati
iz mnogih Krajev. -

Po doverseni sveti masi smo sli trikrat v slovesnem
obhodu ali v procesii okrog Bozjega groba, kakor je po
vsaki slovesni véliki masi navada. — Ta obhod je pa tadi
potreben, zakaj za velike svecanosti ni posebnega vélikega
altarja, ampak za vsako posebej ga franciskani pred Bozjim

To navado so pré (menda) kristjani od paganov
(ajdov) prejeli in jajca blagoslavljati dali, ktere so potem
prijatlom in znancom na velikonocni dan posiljali v zna-
menje velike srece in veselja, ktero imeti moramo nad ca-
stitljivim Kristusovim vstajenjem od smerti.

Drugi liturgiski pisatelji mislijo, da velikonocne
jajca so spomin osfrega posta starih Kkristjanov, ktferim je
zadnji teden celo jajca jesti prepovedano bilo. Nekteri so
mislili na ,ova ignita®“, s kterimi so mucenike kersanske
zgali in opekali. So tudi se, kteri opominjajo na skrivnostni
pomen, kterega je jajce v starem svetu imelo. ')

Bodi si eno ali drugo — kristjanu je pisanka vesel
spomin na odresenje sveta — na Kristusovo od smerti

- : by taienje: — ijaijcia lusina opominja na grobno pokrivalo
BRcERosimI RTRSNO I hogato., okincan. = Kakor hirp pa ktero je Izvelicar sterl, in kakor pisce prekluka lusino in

se procesijja vredi in duhwscma spred altarja stopi, ga stopi v zivljenje, tako tudi mi bodemo na glas Izvelicarja

zacnejo franciskani naglo razdirati in proc spravljati. Prej . ;: S ol A0 e
ko smo v slovesnem obhodu tretjic pred Bozji grob pI‘IBll LIEE;:;E temnega groba prederli in v novo lepse zivljenje

ni bilo vec Hﬂ_]ﬂlﬂﬂjﬂﬁgﬂ sledu krﬂﬂnega altarja, in preserni e . wiz ¥ o »
Zia prijatelja starih reci pa se pisanka tudi ima po-
gerski razkoljniki niso imeli vec pnlnmnstl, kaj uzmati, ali sebno vaznost, ker %e v predkersSanski dobi je pi-

okvariti, ali k . : vl :
P , ali kakosne nespodobnosti poceti. sanka bila znamenje srece in veselja.

Sedaj napovejo tistim, ki so bili za umivanje nog do- ; o0 5 : :
loceni, naj ne grejo iz eerkve Ker bi se utigmloﬂ pri- . i ik .P D A A fiadatcinemn oo (sp “",l,lad') ORAIA
meriti, da bi o pravem éasu n’aza] T T T jali praznik Nuruec. Prizgali so kres v cast solncnemu bogu
’ in eden drugega darovali z rudece barvanimi jajci. %)

Turki cerkev zaperli. — Bili so pa Pavl Estere, du- - : - TP
Edvaditanbanl'” 3 . . ‘ . Nuruc pomenjuje praznik ognja. Ker v kaldejscini in
zK,"In"Bogoljuhb grof ali'prav za prav vi arabseini nur, nar poznamlja ogenj, je tedz2j utegnila ta

komi de Puysegur, vodja karavane francozke, Mihael v v 4] R R e
e . " a . 11 1S o y . J. f h q t
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in ter ﬂ*uvec bavarski, Jozef Murua Conde de Valle Ver- # aadedce Varvaniin jajci se tudi ob mladoletni

gare in Didak Ivadin a Ballesta, Span_)ca, Friderik ... darujejo Indi, in da so tudi stari Slovani pervlje,

Marchese ILaurea Brale Su‘:lhan in - PO o ALY A
nig, Borus, ki se je bil nek jﬂedem ‘iIIBBCOV ?;I..airzl klrli:c: ko so se pokristjanili, to navado imeli, so dokazali ime-
- ) Pre) nitni slovanski starinoslovel.

versiva luteranskega h katoliski veri spreobernil. — Kmali Tako, na primer, piSe uc¢eni dr. Hanus: ,Im Slawi-
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ZBI zt E: e o 1? : grlemn i vkup pairystiu’ JoElonic tid jo schen spielen im Feste Letnice (mladoletni praznik starih
e o4y« pedtjen fanfbkaskem Slovanov) Eier und zwar gefarbte Eier eine wichtige
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FRINOSLARY. OBt Rolle. Die Sitte des Aufmachens der Eier mag vielleicht

Franciskani imajo namrec¢, da se sluzba bozi '

, Ja v cerkvi :
. 3 . % mit dem indischparsischen Mythos der Eroffnun des Welt-
vedno in neprenehoma opravlja in stare pravice katolicanov e p y 5

ﬂ!ll'ﬂl'lijﬂ poleg cerkve majhen samostan za 12 do 15 me-
nihov, ki se vsake tri mesce versté in Epremenjaju kakor
vﬂjaﬂke posadke, ker je samostan premokroten in nezdrav.

grobom zacasno napravijo. Ta zacasni altar pa je sila lepo
napravlijen in z mnogoverstno srebernino in marsikakimi

‘) GIEJ obsirnise popisovanje pri J. E. Schmid ,Histor. Ka—
techismus“ I, 170. Wetzer in Welte ,,Klrﬂhenlemkun“

VII, 871.

") »Wiener Jahrbiicher der Literatur® ILI. 153.
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eies innig zusammenhingen.® ') Kaksen je ta mythos?
Poslusajmo ucenega Lepsia,?®) kteri tako govori: '

»Das Durchgehende 1n allen altesten Kosmo g o-
nien ist die Entstehung des Weltalls aus einem urspriang-
lichen, unbestimmten, formlosen, dunklen Chaos, dessen
Beschaffenheit man sich dem Wasser als dem nach seiner
Dichtigkeit zwischen Luft und Erde mittleren Elemente ver-
gleichbar, doch nicht identisch dachte. Dieses Chaos hat
eine innere immanente Bewegung, die man mehr oder
weniger als geistige Urkraft von den bewegten Ma-
terien getrennt auffassen konnte, und die sich in der he-
briaischen Urkunde bis zum unmittelbaren personlichen
Willen des gottlichen Schopfers steigert. Durch die Krei-
sende Bewegung des Chaos nimmt dieses zuerst die
ausserliche Form der Kugel (cgaioe), oder des keim-
tragenden Eies an, welches nur, indem es eine Be-
granzung findet, ausser sich noch ein Unbegranztes vor-
aussetzt, in welchem es schwebt, und welches dann als
fliichtigster feuriger Aether aufgefasst wurde. Dann zei-
tigt allmillig der Inhalt des Eis, und gebiert zuerst das
Licht (®arne) auch als Gedanke (Myzic) oder als
Liebe ("Eowg) gedacht, durch dessen Riickwirkung auf
die sich fortentwickelnde Welt alle ubrigen Gotter, Men-
schen und Dinge entstehen und Gestalt gewinnen.*

Zavoljo takosnih kosmogonskih misel je jajce
starim narodom bilo znamenje rodenja (Erzeugung) In
ozivljenja (Belebung) in zato so v mladoletnih praznikih,
ker se v naturi novo rodenje in zivljenje zacne,
st jajca kot znamenje darovali.

Jajce pa so porudecili, — gotovo v spomin pi-
sanega mladoletnega cvetnega sveta, zato Slovenec
rudec¢e barvano jajce imenuje pisanko, od pisati, kar
izvirno pomeni malatui.

Moj castitljivi kolega, gospod profesor Majciger, mi
je povedal, da se na Koroskem pisanka tudi veli ale,
in da pogostoma nemske koroske fantice cujes na veliko-
no¢ni podeljek govoriti: ,Du, lass mir dein Ale schlagen.”
Ale pomenjuje to, kar pisanka, rumenica, ru-
dec¢e jajce. Deblo je al, rudece, ruski: al, rudeckast,
serbski: alica, rudeca cresnja, sansk. aru, rudeckast,
aru, rudeckasto solnce, arusa, rudeckasta zival predpre-
zena kolom, na kterih se Usa — Auska — juterna zarja
vozi. Iz te korenike je po oslabljenem glasniku @ v e slov.
elen, digamano jelen — rudeca zival, dalje z digam-
matom » beseda valicka 3), kakor se velikonocni
dan pri Pohoreih kraj koroske meje veli. Digama v najdes
v besedi apno in vapno, okno in vokno i. t. d.

Pri Scavnicarih se pisanka veli rumenica od ru-
meni, rudeckast, zato v narodnih pesmah:

»Sijaj, sijaj solnce, solnce rumeno.

Lusine rumenic trosijo nasi kmeti okoli hramovja neki
veliki kaci v cast, ktera po njih mislih ponoci skrivoma veés
strup okoli hrama pobira, da ljudém in zivini ne Skoduje.

Ali ta obicaj ne opominja na kaco Knephovo pri
Egipcanih, na kaco Ceca pri Indih? Kneph je priime
bozanstva Amun-Ra, oceta bogov po veri starih Egip-
canov. Njegov zaznamek je jajce, ker je iz njega svet
stvaril, ali pa kaca jajce v ustah derzeca.

Kaca je v veri starih narodov znamenje vecnosti,
ker se v krog zasuce; zato v indiski simboliki svet noseca
zelva cepi na kaci ceca — ,,dem Symbolbilde des Gott-
heitsschutzes und der Ewigkeit“, kakor wuceni Miiller
lepo razlaga. %)

") Dr. Hanus ,Slaw, Myth.“ str. 197. ?) Lepsius ,Ueber
die Gotter der vier Elemente bei den alten Aegyptern® stran 206,

") Valicka tedaj pomenjuje: praznik alet, alic, pisank, ru-
menic. V ti Koreniki imena slovenske Ali¢, Alant, z digam. v
Valenko itd. nrajdejo svojo razlago, dalje ilirsko: alen kamen,
Diamant. *) Nikl, Miller ,Glauben der Hindu* str. 613. Pis.
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Ze sem rekel , da okoli Vurmberga blize Ptuja se pri-
poveduje od kacjega kralja Sasa ali Sesa, kjer se je se
ime kace ohranilo. Gotovo so tedaj stari Slovenei z Egip-
cani, Gerki*) in Indijanci imeli enake kosmogonske
misli. —

Rajni vurmberzki farmester gospod Donav so vedil
dosti povest od sasa ali sesa in Kresnika; zalibog!
da ko mali fantic nisem na te povesti bolje pazil; sadaj bi
mi utegnile marsikaj o basnoslovji starih Slovencov razjasniti.

Ako kdo kaksno drugo o pisankih vé povedati, naj
jo oznani., Ze J. Grimm je tozil, da se o kosmogonii
starih Slovanov ni¢ gotovega ne najde. Utegnila bi vendar
se kasna iskrica tleti v eni ali drugi yrazi, pesmi, obi-
caji, povesti i. t, d.

Nekoliko Kerskih pesem za pokuSnjo, *%)
Drage ,Novice“! evo vam malo Krcanskih pesam;
dajte jim mesta, vse jednej po jednoj, kakor svejim: po
njih vam ne bude skode. Narodne pesme jesu zrcalo, v ko=
jem vidimo: kakov mam je narod, kakove je duse, kakove
cudi, kakove sege; c¢to misli, ¢to zeli, ¢to zna i ume, I
kakov mu je jezik, doznajemo po njih: je-li mu ocuval
cistocu, gladkocu i bistrinu, ili ga je nasmetil, naprasil i
osmradil; je-li mu ostal bogat, krasan, zivahan i gibak,
ili je osiromasel, ogrdel, oslabel i otvrdel. Da, one sve-
doce, koji se Sloveni mogu diciti svojim govorom, a koji
sramiti, cto su vse izopacili i shabili, da jih nebi razumel
ni ded, a kamoli sukunded. Koliko koristi ovo ogledalo! Pak
josce, one imaju vsakakovih nasih hesed i cudo slovenskih
rekov — one nas uce pravo i cisto govoriti.

Ali nije vse zlato, ¢to se lasc¢i; niti je vsaka narodna

pesma poctena i prava wuciteljica; valja videti, kakova
dusa ju izmiglila, je dusa poboznica, ili zlobnica; i kakovi
su Slovenci, ') kde je nikla, cisti ili necisti. Drage
wNovice®! vi morete same suditi, kakove su te nase, ali
cujte i moj sud; samo mi se nejadite, nesrdite, c¢to vam
govorim ovako ne vse po slovensku ?): prekoracujmo skodni
medjas, o ki nam se knjiga nemilo zadeva i para i kida,
kakor plug, vrganj ?) i ralo o naklo.
A cto cu reci o svojih Krcanih i o njihovih pesmah?
Najprvo, da Krcani jesu Hrvati; za ova istina
imam 12,000 svedokov,*) i vsi ovi bivaju na onom otoku;
i Omisljani i Dobrinjei i Dubasljani i Vrbni-
cani i Puntarii oboji Bascani, ako jih zapitas: kako
govore ? odgovoré: mi govorimo hrvatski, po hrvatsku.
Nikakor drugake neznaju odgovoriti — moze biti, da su
zaboravili (2!!1). Ipak je na onom otoku i Talijan malo
— vas grad Krk.

Nu Krcani, hvala otoku, nisu se morali hrvati?) s
neprijatelji, kako ini Hrvati i Srbi, pak sa jim pesme
drugakove — zenske vece nego junacke; a imaju jih
silu. Poju danom i noc¢u, v leti i zimi, doma i putem.
Pred nekoliko leti potegnula me volja za njimi, ter jih iz
tezka nabrah malone stotinu, a poslah Vam jih samo 15
za sada.

*¥) Primeri orfejsko kosmogonijo in basen o jajeu Lede pm
Prelleru v ,Griech. Mythok“ str, 34. Pis.

*¥) Poslali so nam castiti gospod Crnéié 15 narodnih pesem iz

otoka Kérk-a (Veglia), naj jih natisnemo v ,Novicah® in

pokazemo braveom nasim slovenski jezik onih krajev. Poslal

so nam jih s pricujo¢im predgovorom, kterega radi natis-

nemo kakor smo ga prejeli, ker male razlicnosti v jezikn, ka-

kor so, na priliko, jesu namesto nasega so, cto namesto

kaj, kakovnamesto kakosen, ne bojo nobenega nasih bravcov
prevec motile. Vred.

') Sensu latiori. ) sensu strictiori. *) Vérkan ali vrkan pi-

gati je napacno, véerganj ali veganj je pravo; ova besedn imaju

tudi Istrani. Vrganj je podoben plugu, pa nije po vse kakov je

plug; jest manji. *) Ovaku bih zataknul nekim piscem svojevoljcem
usta i za ine krajine. °) hervati — borit. Pis.




Rekav: kakove su pesme, hocu praviti i kakov je
jezik. Kakov more biti jezik onde, kde e¢vate osam vekov
nas ,Gospod s vami“, nas ,va vee veky vek“, nas
,v istinu dostojno i pravedno jest®, ) nas ,idite,
misa jest; nas ,Boze va pomo¢ moju vonmi“ nas
,hvalite otroci Gospoda®, nas ,rece Gospod Go-
spodu mojemu“....?! Kakov moze biti jezik onde, ka-
mor nije prihadjala nikakovera smeta, nikakover mnatrun,
nikakover smrad? Zato zna u nas i defe, kada mu je
re¢i: dobru muzu, mladu konju, veliku volu,
dobri zeéni, siroki kuéi, lepi knjigi, a kada: do-
bromu 2) muzu, mladomu konju, velikomu volu, dobro)
(— dobrej) zeni, sirokoj kuci, lepoj knjizi.

Pak ¢to se cudimo? Ta i Niemac, decak, zna velmi
dobro kada ima reci: .einem guten Manne, a kada: dem
guten Manne.“ A nasi pisci? Vsaki sebe pitaj! — I gla-
golom necine Kr¢ani nikakove krivice, dopace mogu se
di¢iti, ¢to je bolje znaju, nego ikoja nasa slovenica na
Juagu! K& bo nasa slovenica poznaje glagole za navadu,
za obi¢aj? Jos je pisac, kojim su samo svrsivni i ne-
svrsivni tamna no¢! U nas imaju i tretje glagole — za
navadu: ¥) lane se osvedo¢ih i cudom zacudih, jer dete
imajuce pet let izreklo ovakov glagol na pravom mestu. —
Od sada neprisla vece na videlo nijedna slovnica brez ovoga
bogastva, da joj se ubozici i nebozici nebude sramifi!
Kréanom su i deklinacije onakove, kakove biahu
pred 7 ili 8 veki, samo su zaboravili malo ne vas dual,
i to ne davho — sadanje koleno. Vendar ni jim sra-
mota, kolika je Srbom i nekim Hrvatom, koji ga imaju a
neznaju, te jim rabi za mnozinu — i pisateljem!!

Drage ,Novice“! ja bih rad mnogo povedati, a Vam
se neda slusati — pustite me reci josce dve tri besede.
Na Krku je Cakavac, Cokavac i Cekavac; ovo
Vam je morebit prvi glas. I Slovaci su Cokavei 1 nji-

¢okavske (Dobrinjske).
V Becu.

Ivan Crnéie.
I _

Zibala Ane Pavla ditiéa,

Zibala ga je celih devet let,

Deseto leto mito ') pitala,

,Co pitas, Ane, za svoje mito?
Oces ?) mi, Ane, voly *) Pavlovy 2¢
..Co 6e mi, majko, voli Pavlovi:
Ja voly imam, volara nimam.*"
»O¢es ti., Ane, konje Pavlovy?*
,,,,éo ¢e mi, majko, konje Paviovy,
Ja konje imam, konjara nimam.““
»Oces ti, Ane, braj dy'Pavluvy?“
+»C0 ¢ée mi, majko, brajdy Pavlovy:
Ja brajdy imam, brajdara nimam.*"
~0ées ti, Ane, dvory Pavlovy?“
,,néu ¢e mi, majko, dvori Paviovy:
Ja dvory imam, dvorara nimam.*“
+0Oées ti, Ane, ruho *) Pavlovo?“
wnJa ruho imam, ruhara nimam !“®
,Oées ti, Ane, Pavla ditica?“
~»,Hoéa ja, majko, Pavla ditica:
Zaé vsega %) imam, dragica nimam.,“"

Novifar iz avstrijanskih Krajev.

Iz Slatine na Ogerskem. * Na véliko saboto se je

njih drugikrat vise. Pis.

") Mita, to je, lon; mititi, podmititi, staroslov. mitar

publicanus. *) oces namesto hoces se slisi tudi v navadnem go-

vorjenji slovenskem. ?) y po eesku i poljacku, kde je staroslov.

%1, to je, muzki samostavnici L dek. v akuz. mn., 1 zenski II. dek.
v gen. jed., v nom., ak. i vok. mnozine imaju y; e Imaju mehke

konénice: ¢, ¢, ¢, §¢, 5, Ij, 0y, 8, %: kako drevni Sloveni tako i

Krcani. *) Oblacilo, osobifo nevestino. °) Ne: use, nego vse,
Kakor je pravo.
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hov govor natezje na Dobrinjski: poslane pesme vse su

zgodila pri nas sirasna rec. 14 let stara deklica je imela

) Misli na slovensku liturgiju. ?) Staroslov. dobruumu. °) O

garje. Najbolje zdravilo, pravijo neumni ljudje tudi pri
nas, je garjevega cloveka viakniti v pec po peki. Ko so v
sabato povitice spekli, je teta posilila ubogo deklico v pee.
da se dobro spoti in tako garij znebi; privezala jo je namrec
na dilo, in ¢eravno je upila na vso moe¢, jo je vsadila v
pe¢. Ko jo spet iz peci potegne, je bila reva ze — mertv a.
Teto so izrocili gosposki.

Iz Lutomera na Staj. 7. aprila. D. — Sopet so bile

harice (Ziindholzchen) vzrok strasnega pozara, ki je bil

5. dan . m. v Mdétah, vesi pol ure od nas. Ofroci so se
igrali s haricami in kmali potem je zareci petelin se pri-
kazal na hramu 4 gospodarjev, kterih skoda je visja od
10,000 fl. — Drugi dan ob eni pa pri nas v Lutomeru
zakri¢ijo ,ogenj, ogenj!“ in strah in groza nas vnovic ob-
haja. Pogorela sta skednja dvema gospodarjama, enemu pa
se hlev z zivinceti.

Iz okolice Mokronoske na Dolenskem. ¥ — Tudi
pri nas so visje in stare terte se moe¢no razpokale, pa menda
zatega voljo ne bo skode velike, ker bodo spodej pognale.
Vina nase so kaj dobre — ugodna lanska letina In
prepoved prezgodnega branja ste nam dobro vince
naklonile: za uno hvala Bogu, za to pa nasima kantonskima
poglavarjama !

Iz Ljubljane. V cetertek je bil véliki zbor zgodo-
vinskega druztva, od kterega ne povémo ni¢ dru-
zega, kakor edino to: ce bi utegnilo se kaj takih zborov
biti kakorsen je bil ta, bojo ,Mittheilungen® kmali — brez
pisateljev, in druzba — brez druzhbhenikov. Gospod
dr. E. H. Costa se je odpovedal opravilstva draztva:; =
Danes o poldveh zjutrej nas jé zbudil strél na gradu. Na
kolodvoru se je nek sodcek vinskega eveta unel. Ogenj je

bil kmali pogasen.

Novicar iz raznih krajev.

Iz Dunaja. C. k. ministerstvo za bogocastje in sol-
stvo je ozeroma na 17. clen konkordata razglasilo naprave,
o kteri so se skofje v svejem zboru leta 1856 na Dunaju
zedinili. Po tej napravi terpi bogoslovski uk 4 leta s
6 ali najmenj 4 profesorji. Redovni jezik za uk bogoslovja
je latinski; od ucenja hebrejsine more skof ucence odvezati.

— Iz Napola je dospela zalostna novica, da je castit-
ljivi gosp. dr. Knobleher 13. t. m. za mertvudom umerl
Sel je ze iz Hartuma bolehen.

— Derzavni in konferencni svetovavee, gospod J. A.
Jiistel, c. kr. prav skrivni svetovavec, moz, kteri si je
za derzavo in Solstve mnogo zaslug nabral, je umerl v 94.
letu starosti. VOolil je svoje premozenje fantiskemu semi-
nis¢cu v Litomericah na Ceskem.

— Slisati je, da se dosedanji predpis zastran ekseku-
cijskega iztirjevanja davkov predeluje in utegnil bi se kmali
nov predpis za iztirjevanje davkov dati.

— Po naznanjeni pozvedbi posrednje cene oprav in
hrane za vojaske leto 1858 so Ogersko, Galicija in Banat
najceneje kronovine za vojake; na Tiroljskem, Ita-
lijanskem in v nemskih zveznih terdnjavah pa zive najdrazeje.

Iz Moravskega. V Stitni na Moravskem je neka tako
imenovana zamaknjenka dalj casa s tem, ljudi za nos
vodila, da je pravila, da se ji veckrat angel) prikaze in
prihodnje re¢i razodeva. Med drugimi je tudi rekla, da je
na nekem kraju dete pokopano. Kakor ,B. Z.“ pise, je
zdaj njene komédije konec. Izrocila jo je namrec gosposka
v mestu Klobuku nekemu zdravniku, da je na-njo pazil
Napovedovala je, da bo 12 ur skup spala; zdravnik ji je
to spanje, kakor je hotel, prikrajsal. Ker je se vedno ter-
dila, da ji je angelj povedal, kje da dete pokopano lezi,
so jo, ker je sama tako hotla imeti, v Stitno peljali, In
da bi ji priloznosti ne odvzeli, se zagovarjati, ce bi bilo
treba, nekaj pa da bi v ljudtsva vrazo zaterli, so kopali,
kjer je onarekla, 9 ur pa niso ni¢ najdli. Ko je ljudsivo to
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vidilo, se je hotlo nad zamaknjenko znositi, ktera je na-
zadnje sama povedala, da se ji je to le tako zive sanjalo
in da ni imel angelj nic z njo opraviti.

Iz Rusije. Ruska vlada je turski pismo poslala,
v kteri opominja to, se spomniti, kaj je s hathumajumom
rajam (kristjanom) obljubila, in da svejih obljub se zdaj
ni spolnila.

— Brati je, da bo izdala vlada postavo za tiske.
Ker na Ruskem doslej take postave se niso imeli, je zani-
mivo vprasanje, ali bo cenzura se dalje ostala ﬁli“gle?

— V Petrogradu menijo, da je véliki knez Kon-
stantin pri caru pervi tistih, kiferi zahtevajo urnih pre-
naredb, da on carove namembe podpera in dokazuje potrebe
urnejega preredovanja Rusije, ker bi sicer lahko kak vihar
nad Rusijo priti utegnil. Stran za napredovanje sama je v
vec strank razcepljena. Najvecja in najkrepkeja se imenuje
slovanska in terja, da naj se Rusija po slovanskih ideah
in vzrokih prerodi, in zametuje ocitno prenaredbe Petra I.,
ker misli, da so one za Mongoli Rusii najbolj od njenega
namena zapeljale in njenega duha zamorile. Enako se vpera
zoper osnove ruskega carstva po izgledu zahodno -evro-
pejske omike in je v tem s prijatli starega kﬂpltﬂ enih misel.

iz ﬂuﬂko-l’oljslsega. Casniki ne vejo iz te dezele
druzega nic pripovedovati, kakor od velike armade,
ktera se ima v tem l{raljestvu zbrati. Komu to velja, se ne
vé nic gotovega. Eni pravijo, da so temu vzrok reci, ktere
se v Bosni, Hercegovini in Cerni gori pripravljajo, drugi
mislijo, da se Rusija na noge postavlja, da bi bila priprav-
ljena, ce bi se Francozje in Anglezi resno razperli. Nam
se {e misli neugodne zdé, dasiravno radi veljati damo, da
si bodo Francozje in Rusje roke podali, ako bi se pri-
hodnje dni na Anglezkem ali Turskem kaj primerilo. Ruska
armada se premika na Poljskem, Francozje pa se priprav-
ljajo na morji; da je to dvoje v kaki zvezi, si je lahko
misliti.

Iz Serbije. ., Srb. Dn.“ pise iz Beligrada, da so
bili zarotniki zoper zivljenje serbskega kneza 22. marca iz
Gurgusevaca v Nis v Bulgarii odpeljani.

— Ethem pasa je prisel 19. marca v Beligrad in
je zvolil svoje stanovanje pri Osmanu pasu, poveljniku
belogradske terdnjave. Iz njegovih lastnih besed se da skle-
niti, da bo vec casa ondi ostal, da se bo, ako bo treba,
narodni zbor poklical in da se ima sedanji stan Serbije po-
polnoma predelati. Sploh pa se godé v ti dezeli reci, po
kterih se da malo dobrega pricakovati. Ethem pasa je neki
krepkodusen clovek, knezu Aleksandru pa se je zacelo,
kakor se iz vsega kaze, marsikje spodtikati. Tako je sta-
rostnike, kterim je lansko leto na voljo dal, iz starasinstva
stopiti ali pa zapertim biti, zopet v poprejsni stan postavil.
Zavoljo tega so se pa dosedanji ministri odpovedali. Namesti
njih je izvolil knez: Garasinana za notranje opravila,
Uernobaraca za pravosodje, Velkovica za dnarstvo,
Magazinovica za zacasnega predstavnika in Vicicéa
za predsednika starasinstva. Eni mislijo, da je krepko ob-
nasanje Ethem paseta to vzrokovalo. 1z imena ,Garasanin®
sklepajo casnikarji, da knez teh ministrov res ni po lastni,
temuc¢ po volji Ethema izvolil.

Iz Cerne gore. Nek »80sebno avstrijansk Slavijan
pise v ,N. Pr. Z.% iz Bunaja Ne ruski izposlanci, ne
avstr:anskl panslavisti (!), temuc francozki podpihovavci so,
kteri so cernogorsko politiko na tako polzko stezo zapeljali.
Francozje so ze leta 1830 v Cerni gori mreze razpenjali,
in tako delajo tudi se dan danasnji.“ Tudi carogradski do-
pisovavec berlinske , Nat. Zig.“ terdi, da Cerno goro Fran-
cozje zaplecjejo.

— Cernogorci so se od Trebinja, Zubcov in Kru-
sevic v svoje gore nazaj umaknili; samo dva sta ostala pri
Vukalovicéu, kteri se pa sicer vedno mirno derzi.
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Iz Berlina. Kralj je od 23. . m.
iri mesce svojemu

i1z Nemskega.
naprej svoje namestnistvo za druge
bratu izrocil.

— V _.Novicah® ze omenjeni Amerikan Raley pride
v Berlin kazat umetnost, kako divje in oporne konje krotiti.

1z Francozkega. Grof Persigny se je, kakor je
slisati, s prepricanjem iz Londona v Pariz vernil, da ne
bo dolgo, da se bodo Rusi in Anglezi poprijaznili, in da
se je to ze dalje izpredlo, kakor je zeleti — Francozi
namrec si tako mislijo.

— Marsal Pelissier je sel 14. t. m. v London.

— Nek fabrikant v Parizu ima te le narocila za tur-
skega cesarja izgotovili: 1. en kin¢ sultanici za na glave
za 250 tavzent frankov; 2. en par pantofelnov za sul-
tana za. 25 tavzent fr.; 3. en bic (gajzlo) za 25 tavz. fr.;
4. 10 skedelic za kofe v podobi skolk, vsaka pe 70
tavzent fr.; 5. en cernilnik za 60 tavz. fr. itd. Sultan
mora imeti dnarjev kot cepin, da narocuje tako drage reci.

1z Anglezkega. Rudio-ta in se 20 druzih so pri-
peljali v London, da bodo v pravdi zoper Bernarda kot
price zaslisani. Ta pravda daje sedaj v Londonu najvec
govoriti; zacela se je 12. t. m. 9. aprila se je zbrala
osrednja sodnija v Londonu in pervi soduik je prasal veliko
purntniju, ali je pred sodbo postaviti Bernarda, kieri je ob-
dolzen, da je bil delezen puskusn_w , francozkega cesarja
umoriti, dasiravno je bil tisti cas na —\nﬂ'lezkem Rekel
je pervi sodnik, da je poznal Bernard Orsinita, da je pri-
pravo za granate Kkupil in izdelane skrivaj v Brisel poslal.
Tu je veckrat k Orsini-tu in Pierri-tu zahajal itd. Velika
porotnija je po dolgem posvetovanju spoznala, da je vzrokov
dosti, zavoljo kterih naj se Bernard kof pripomozen pri
moritvi po porotni sodnii sodi. Naj se izide ta pravda ka-
kor kolj, po nji se bo pokazalo, kako se bo francozki vladi
dalje obnasati proti anglezki. Ako obsodijo Bernarda, bo s
tem dokazano, da zadostujejo anglezke postave za kazno-
vanje tacih hudodelstev; ako ga porotniki ne obsodijo, bodo
mogli Francozje reci: Zdaj vidimo, da je vase postavo-
dajstvo pomanjkljivo.

Iz Jeruzalema. Za letosnjo veliko no¢ se je soslo
ve¢ kot 12 tavzent romarjev iz vseh Kkrajev pri sv. grobu.

Iz Indije. Mesto Luknov je, kakor smo Ze pove-
dali, v oblasti Anglezev. Vstajnikov je ostalo 2000 merivih,
5000 jih je peté odneslo in so jih Anglezi zasledovali. S

tem mestom je padlo poslednje branise velike in strasne

vstaje, ktera je eno leto najvecje okrajine anglezke v Indii

razrusevala. Ako pomislimo, kako strasno je bila razpro-
strena, se je cuditi, da je bilo Anglezem megoce, v pri-

merno tako kratkem casu prigodkom kos biti, kteri so njih
gospodarstvo v Indil skorej popolnoma spodkopali.

Darovi za Vodnikov spominek.
Od I.—XIX. naznanila 801 fl. 52 Ekr.

S O —

Gospod Koceli Raimund, kaplan v Smartna . . . 1 fi. — kr
» Kokic Jozef, kaplan na Skalah . . . . . — a
. Rapotar Franc, zupan v Vﬂlenji o B T 3
Reza Urbanova . 7801 T %
Gospod Janko PukmE15ter-V1Janskl : — -
» M. Stojan, tehant v Braslovéah . 3, — .
. Peter Cizej, Kaplan " L e
»  Anton Zicker, , " : a1 afslinit e o
» Zadravec Alojzi, 1. magistratni svetovavee v
Varazdinu : : : : : 1 45 — 5
» Krancelj Jernej, realni nmteh v Varaidinu oot = o
.  Zepi¢ Boste, gimnaz. - el gp—
»  Krizek Veceslav, gimnaz, ucitelj v Vnrandlnu iy — =«
» Lazar Matevz, ,, " - B s i
» - Valjavec Matija, 3 " - Sl e o

816 fl. 52 kr.

Skupaj

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.



